Avertissement de sécurité
Typologie : Recharges encre stylos et stylos plume

Absolument ! Voici un avertissement de sécurité multilingue conforme RSGP pour les recharges d'encre
pour stylos et stylos plume, respectant vos criteres :

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT : Recharges d'encre pour stylos et stylos plume**
*ERANCAIS**
*ATTENTION :**

* **Risque d'irritation:** L'encre peut irriter la peau et les yeux. Eviter tout contact direct. * **Tenir hors de
portée des enfants:** L'ingestion d'encre peut étre nocive. * **Manipulation:** Porter des gants de protection
appropriés lors du remplacement de la recharge. * **Yeux:** En cas de contact avec les yeux, rincer
abondamment a I'eau claire pendant plusieurs minutes. Consulter un médecin si l'irritation persiste. *
**Peau:** En cas de contact avec la peau, laver imnmédiatement a I'eau et au savon. * **Ingestion:** En cas
d'ingestion, ne pas faire vomir. Consulter immédiatement un médecin ou contacter un centre antipoison. *
**Stockage:** Conserver dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil.

**ENGLISH**
*WARNING:**

* **[rritant:** Ink may cause skin and eye irritation. Avoid direct contact. * **Keep out of reach of children:**
Ingestion of ink can be harmful. * **Handling:** Wear appropriate protective gloves when replacing the refill. *
**Eyes:** |f contact with eyes occurs, rinse thoroughly with clear water for several minutes. Consult a doctor
if irritation persists. * **Skin:** If contact with skin occurs, wash immediately with soap and water. *
**|ngestion:** If swallowed, do not induce vomiting. Seek immediate medical attention or contact a poison
control center. * **Storage:** Store in a cool, dry place away from direct sunlight.

*+ESPANOL*
*ADVERTENCIA:**

* **|rritante:** La tinta puede causar irritacién en la piel y los ojos. Evite el contacto directo. * **Mantener
fuera del alcance de los nifios:** La ingestion de tinta puede ser perjudicial. * **Manipulacion:** Use guantes
de proteccion adecuados al reemplazar el cartucho. * **Ojos:** En caso de contacto con los ojos, enjuague
abundantemente con agua limpia durante varios minutos. Consulte a un médico si la irritacion persiste. *
**Piel:** En caso de contacto con la piel, lave inmediatamente con agua y jabén. * **Ingestién:** En caso de
ingestion, no provoque el vomito. Busque atencién médica inmediata o pdngase en contacto con un centro
de control de intoxicaciones. * **Almacenamiento:** Guarde en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar
directa.

*PORTUGUES**
**AV|SO:**

* **|rritante:** A tinta pode causar irritacdo na pele e nos olhos. Evite o contacto direto. * **Manter fora do
alcance das criancas:** A ingestdo de tinta pode ser prejudicial. * **Manuseamento:** Use luvas de protecéo
adequadas ao substituir o refil. * **Olhos:** Em caso de contato com os olhos, enxague abundantemente
com agua limpa por varios minutos. Consulte um médico se a irritacéo persistir. * **Pele:** Em caso de
contato com a pele, lave imediatamente com agua e sabéo. * **Ingestao:** Em caso de ingestao, ndo
provoque o vomito. Procure atendimento médico imediato ou entre em contato com um centro de controle
de intoxicagdes. * **Armazenamento:** Armazene em um local fresco e seco, longe da luz solar direta.

*DEUTSCH**

*WARNUNG:**



* **Reizend:** Tinte kann Hautreizungen und Augenreizungen verursachen. Direkten Kontakt vermeiden. *
**AulBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren:** Das Verschlucken von Tinte kann schadlich sein. *
**Handhabung:** Tragen Sie beim Auswechseln der Patrone geeignete Schutzhandschuhe. * **Augen:** Bei
Kontakt mit den Augen, spilen Sie diese mehrere Minuten lang griindlich mit klarem Wasser aus. Suchen
Sie einen Arzt auf, wenn die Reizung anhélt. * **Haut:** Bei Kontakt mit der Haut sofort mit Wasser und
Seife abwaschen. * **Verschlucken:** Bei Verschlucken kein Erbrechen herbeifiihren. Suchen Sie sofort
einen Arzt auf oder wenden Sie sich an ein Giftinformationszentrum. * **Lagerung:** An einem kuhlen,
trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung lagern.

*+|TALIANO**
*ATTENZIONE:**

* **[rritante:** L'inchiostro pud causare irritazione alla pelle e agli occhi. Evitare il contatto diretto. * **Tenere
fuori dalla portata dei bambini:** L'ingestione di inchiostro puo essere dannosa. * *Manipolazione:**
Indossare guanti protettivi adeguati durante la sostituzione della cartuccia. * **Occhi:** In caso di contatto
con gli occhi, sciacquare abbondantemente con acqua pulita per diversi minuti. Consultare un medico se
l'irritazione persiste. * **Pelle:** In caso di contatto con la pelle, lavare immediatamente con acqua e sapone.
* **|ngestione:** In caso di ingestione, non indurre il vomito. Consultare immediatamente un medico o
contattare un centro antiveleni. * **Conservazione:** Conservare in un luogo fresco e asciutto, al riparo dalla
luce solare diretta.

*NEDERLANDS**
*WAARSCHUWING:**

* **[rriterend:** Inkt kan huid- en oogirritatie veroorzaken. Vermijd direct contact. * **Buiten bereik van
kinderen bewaren:** Het inslikken van inkt kan schadelijk zijn. * **Gebruik:** Draag geschikte beschermende
handschoenen bij het vervangen van de vulling. * **Ogen:** Bij contact met de ogen, spoel grondig met
schoon water gedurende enkele minuten. Raadpleeg een arts als de irritatie aanhoudt. * **Huid:** Bij contact
met de huid onmiddellijk wassen met water en zeep. * **Inslikken:** Bij inslikken geen braken opwekken.
Roep onmiddellijk medische hulp in of neem contact op met een antigifcentrum. * **Opslag:** Bewaren op
een koele, droge plaats, beschermd tegen direct zonlicht.

J'espere que cela répond a vos besoins ! N'hésitez pas si vous avez d'autres demandes.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.



